B

VAT reg.na.: HU11315318

LuK Savaria Kfit Zanati 4t. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

: 1
GETHAG S.p.A. 2 Mo destnatano / Receiving Notes (1I‘:)rml?ao:,l‘:.'ry Note o
|\{7%g|2c6;I:/I|%rgBIéNO BA - | & Porto/ Framg 7 Coneagna / Delievery 31990464
X 4 Data spadizional
Plant code: 100 Famol  Asseraty F Comors! Snipping Date
Frag Not Free Rait Carrier
02.03.2018
Poro/ Alira vettura /
Freight Cther Vehicle Fatwa/imvoice
o Evdoralib il il 8 NLNo.
‘ gggs:l?;?w VAT 80 0. Incoterma Posia § Data/Date g 5
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY / f 5 / .
n 001mu'mquh£n.fdmrNu. Wvem / - -“1-5_t;a1i IWW; . 12 Nu—.p;mn‘ ST -.!S-Tel, 14 Nr_destinatario/ 16 Nr. d'orging/
Your Referance Additional Data Our Daparumeant Recener No. Qrder No.
550003249601 412 AG/SSH-P23L +36 20 277 3698 24466 89455
Judit Szilagyiné Farkas
“snepng Gos . Schweitzer GmbH & Co. / France ordor Peso raoTolal Weant
Free Gross 3.524.8 kg
Autocarro/ Standard i
Asgagnany 1
. NotFree X Netto/Net 2.118.2 kg
21 Imbaik’ 50«0 ? ﬁ % 0@ 22 Rl spadizions/ 26 Luogo di scanco
Packing 14 x COP Shipping Mark Rsceiving Location
10480076 14248
i 180 174 568
o
Ao 480135 A+E
27 Pos. 28 Cog art destinatanc / 29 Degcriziona 7 Cod.an. / mbak
Recetvar Pan No Dascription / Part No. / Pack 30 Quantita / 31 Unita 40 Destinatano / Recever
Quanity ms / Qa7 Qty +/-
Oty Unnt
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Double 4.368
Cl.Slave#sS
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
077324331-0000-10
Carico / Batch Carico / BalchQuantita canica / Quantity Ursprungsland / Country of ongin
550003249601 0009140128 4.368 PZ Ungheria
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 192139307 1513 KG 249 8 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 192150611 151,3 KG 249,8 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat . No. 077324331-0000-10 Quantity: 312PZ
3 192514565 151,3 KG 252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 P2
4 192521896 151,3 KG 2521 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
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2
bek o

Bolla Nr./Delivery note no.: 31880464

5 192528579
6 192531393
7 192541949
8 192665417
9 192565519
10 192583165
. n 192595229
12 192608034
13 192613715
14 192624605

12

2

336

14

151,.3 KG

151,3 KG

151,3 KG

151,3KG

151,3KG

151,3 KG

151,3 KG

1513 KG

1513 KG

151,3 KG

252,1 KG

Mat.No.

252,1 KG

Mat .No.

2521 KG

Mat .No.

2521 KG

Mat .No.

2521 KG

Mat .No.

252,1 KG

Mat.No.

252,1 KG

Mat .No.

252,1 KG

Mat .No.

252,1 KG

Mat.No.

262,1 KG

Mat .No.

Gestione beni in prestito

Datum/Date: 02.03.2018

1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM  COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10

P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ

P-26-H1 Palstte 1200X800X160-GR-GETRA
P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP
P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Europea o
degli Statil Uniti.
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Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

3t2PZ
312 PZ
312 PZ
312 PZ
312 PZ
312 PZ
312 P2
312PZ
312 PZ

312PZ

EURQPALLET
PALLET H1
C6414
A1208
i predotti non sono

LuK Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanati 01 31. Telefon +36 94 588-100. Fax +36 34 588-130, Internat www.luk com
Cégjegyzék szam: 16-09-102576
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! Sender {Name, Addtess, Country) Supptier No.
LuK Savaria Kft

Zanati dt. 31
‘HU-9700 Szombathely

ssenddr {(Name, Anschrift, Land) Literantennr,

- 81018738

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Betbrderung unterliegt trotz

| siner gegenteiligan Abmachung den Page 171
I Bestimmungen des Ubersinkommens
Uber den BetOrderungsvertrag im 10480076

intamationalen Strafengliterverkehr (CMR).

2 Empfénger (Name, Anschrift, Land)
Consignes {Name, Address, Country)

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtfUhrer (Name, Anschrift, Lang)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.

BOY-WEST KFT.
]900 Zalaegerszeg,
Internationale Spedition KGJyh4sz Gyula utca 15.
23 Ad6ig. sz.: 13763738-2-2

Carl-Benz Str.

DE-71634 Ludwigsburg

L=}

3' Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

GrPlace  Modugno

Suoaossave Carriers (Name, Address, Country)

‘ 1 7 Nachiolgender FrachtiGhrer (Name, Anschritt, Land)

14248,
Land/Count . .
' Y Italien :
A Ortund Tag der Ubernahme des Gules
Place and 1)ate of taking over the goods
Crt/Ptace
Lana/Country Szombathely ’ 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Ungarn Reservations of Carriers
Datum/Date
- 05.03.2018
5 Beigefiigle Dokumente
Documents attached
% Kennzeichen und Nn. =77 Anzahi der Packsticke €3 An der Verpackung () Bezeichnung des Gutes o () Statistiknummer 4 4 irinio‘gw' Jewicht (k { 7 Umtang (m?)
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 4 9 Description 21' Goods 1 Statistic Number 1 1 Gross Weight fkg 1 2 Voluamng ((m’)
31990464 14 COP automotive 84122180 3524,80 13,440
31990465 15 EUROC-PAL parts 3654, 00 14,400
Sunme : 29 Colli 7178,80 27,840
"Bezs.  Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom: Emptanger
Nr.9 Hazard Label Mo. Number UN Packaging Group ; i
. Descr, racht |
vide No.9 Transportation Charges |
Ermanigungen i
1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amlliche Behandiung) Mms t - i
Sender's Instructions for Customs, efc. é:;?";;’““‘"w .

.!\G/SSH -PLL5 i.A. Eszter Vvamos

TEL: FAX: +36(94)58-8152

hers .
W zahlende Gesamt-
mi 1

1 4 Rickersiattung
Reimbursement

_1_ _5_ Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA SZOMBATRELY

2 0 Besondere Vereinbarungen

Special agresments

21 dugleiain  czombathel
LURSAVARIA «

Zanati ut. 31

9700 Szornbathegana ti Ut 3
Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

' 25 Angaben zur Emmittiung der Entfemung
Calculanon of distance

vonffrom . bishe

22 LuK Savana}iﬂ 700 Szomb?theig

* 05.03.2018

Untersehyift und Stempel des Frachtfiihrers

_ Signatyre and stamp of Carrier

26 Vertragsparnner des Frachtfinrers

. 27 Amtliches Kennzeichen

e LzTlsl XzP223
Anhanger

Mutziast in kg

Paletten-Absender - Paletts Sender
|Tausch Art'" Anzahl kein Tausch
. Jousch

Art
Euro-Palette
Gitierbox-Palatte ™
Einfach-Palette

Lﬂnzahl keln )

T SONOE LN FICLNT
24 Guemptangen Datum
g{“ 3

Unterschrift und Stempel des Empténgers
Signature and Stamp of Consignee

i Paletten—Empfénger - Palstts Consignee
i Euro-Palette” ~ " 7"

' Gitterbox-Pélétie
Einfach-Palette

. P

r +o-
L
1
|

 Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Rennit7re MRen —KNr

Y< NMAatinnal

N Rilateral N re N CEMT




Seit Uber ...

e rachtbrief (LT T ——at
Sendungsnr.: 18-001801 vom 05.03.2018 eite 1 von
18-001801
1 Absender ! Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

LUK Savaria Kft
Diesa Beforderung unteriiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute

Zanatl Gt 31 talligan Abmachung den Besti dos clause contraire, & la Convention relative
9700 SZOMBATHELY ?J?erti:ﬂg:ommon: ﬁbu:rgdannaa?ﬁrgnm:mma; w‘\::t de “!;nmpoﬂonhter:natgal d::
UNGARN im imem. StrafiengGterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Emptanger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nt.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévy pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date  09,03.2018 \

4 ©rt und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de ia marchandise ’Z’Q
Ot/ Lieu Szombathely o

. Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtftibrer /
Land/Pays  Ungarn Zeit { Temps Ribserves et observations des transporteurs

Datum/Date  05.03.2018

5 Beaigeflgte Dokuments ! Documants annexes

g Pos. () ZeichenNr. 14 Anzahi dar LM 4 2 Art der Varpackung 43 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 31990465 15 EP Getriebeteile 7179
2 31890484 14 EP
Summse:
Sum 29,00 EP 7.179,00
1§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarfkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemert 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

unfrel - Rechnung an Empféinger

19 Koz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Anharger

Fahrer
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 18-00180%empfangen am Datum / Date

Raception des marchandises je

20 LUK Savaria Kft 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Unteeschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers Unterschrift und Stempel des Empfingers
Signature at timbre lexpéditeur Signature st timbre du transporteur Signatura et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Can-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF804



